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Especificaciones

Número 
de modelo

Potencia

   BL7019-2MPLA 120V  60Hz  1500W

   BL7019-2MPTV 120V  60Hz  1500W

   BL7019-3MPTV 120V  60Hz  1500W
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CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES.
Este aparato eléctrico es para uso doméstico solamente.

Por favor lea este instructivo antes de usar el producto. 

INSTRUCCIONES IMPORTANTES 
DE SEGURIDAD

Cuando se utilizan aparatos eléctricos, siempre se deben respetar las precauciones básicas 
de seguridad para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica, y/o lesiones personales, 

incluyendo las siguientes:

• Lea todas las instrucciones.
• A fin de protegerse contra el riesgo de una 

descarga eléctrica, no sumerja la base de la 
licuadora, el cable ni el enchufe en agua ni en 
ningún otro líquido.

• Todo aparato eléctrico utilizado cerca de la 
presencia de los niños o por ellos mismos, requiere 
la supervisión de un adulto.

• Desenchufe del tomacorriente cuando no esté en
uso, antes de ensamblar/desensamblar, y antes 
de limpiar. La luz de inicio intermitente o la luz 
de pulso iluminada indican que está listo para 
funcionar. Evite el contacto inadvertido con la 
pantalla táctil.

• Evite el contacto con las piezas móviles..
• No opere ningún aparato eléctrico que tenga 

el cable o el enchufe dañado, que presente un 
problema de funcionamiento inadecuado o si 
éste se ha caído o dañado de manera alguna. 
Comuníquese con el área de Servicio al Cliente, 
llamando al número de teléfono gratuito que 
aparece en este manual.

• El uso de accesorios, incluyendo frascos de vidrio
para enlatado, no recomendados o que no sean 
vendidos por el fabricante puede ocasionar un 
riesgo o daños a las personas.

• No utilice este aparato a la intemperie.
• No permita que el cable cuelgue del borde de la 

mesa o del mostrador ni que toque superficies 
calientes.

• No coloque sobre ni cerca de una hornilla de gas o
eléctrica que esté caliente ni adentro de un horno 
caliente.

• Para reducir el riesgo de lesiones severas a las 
personas o daño a la licuadora, mantenga las 
manos y utensilios fuera de la jarra mientras la 
licuadora esté en funcionamiento.

• Las cuchillas tienen filo. Manéjelas con cuidado.
• Siempre opere la licuadora con la tapa en su lugar.
• Riesgo de quemaduras térmicas debido a una 

presión excesiva en el recipiente. No mezcle 
líquidos calientes.

• El aparato se debe usar sólo para el fin previsto.
• Este aparato no está diseñado para ser usado 

por personas (incluyendo los niños) con su 
capacidad física, psíquica o sensorial reducida,
o con falta de experiencia o sabiduria, a menos 
que sean supervisadas o instruidas acerca del uso 
del aparato por una persona responsable de su 
seguridad.

• Los niños deben ser supervisados para asegurar 
que no jueguen con el aparato.

• Este aparato contiene marcas importantes en la 
clavija del enchufe. Ni el enchufe accesorio ni el 
enchufe conector (si el enchufe esta moldeado en 
el cable) son aptos para ser reemplazados. Si se han 
vdañado, el aparato debe ser reemplazado.

• Para reducir el riesgo de lesiones, nunca coloque 
el montaje de las cuchillas en la base sin haber 
enganchado la jarra debidamente en su lugar.

• Nunca empuje los alimentos con la mano. Utilice
siempre el empujador de alimentos.

• No llene la jarra por encima del borde superior 
de la jarra, de la línea de llenado máximo o de la 
capacidad máxima marcada para evitar el riesgo de 
lesiones debidas a daños en la tapa o en la jarra.
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ENCHUFE POLARIZADO (Sólo modelos de 120V) 

Este aparato cuenta con un enchufe polarizado (un contacto es más ancho que el otro).  
A fin de reducir el riesgo de un choque eléctrico, este enchufe encaja en un tomacorriente 
polarizada en un solo sentido. Si el enchufe no entra en el tomacorriente, inviértalo y si aun así 
no encaja, consulte con un electricista. Por favor no trate de alterar esta medida de seguridad.

TORNILLO DE SEGURIDAD 
` 
Advertencia: Este aparato cuenta con un tornillo de seguridad para evitar la remoción  
de la cubierta exterior del mismo. A fin de reducir el riesgo de incendio o de choque eléctrico, 
por favor no trate de remover la cubierta exterior. Este producto no contiene piezas reparables 
por el consumidor. Toda reparación se debe llevar a cabo únicamente  
por personal de servicio autorizado.

CABLE ÉLECTRICO

1. El producto debe proporcionarse con un cable corto para reducir el riesgo 
de enredarse o de tropezar con un cable largo.

2. Se encuentran disponibles cables de extensión más largos, 
que es posible utilizar si se emplea el cuidado debido.

3. Si se utiliza un cable de extensión:
a) El régimen nominal del cable separable o del cable de extensión debe ser, 

como mínimo, igual al del régimen nominal del aparato. 
b) Si el aparato es de conexión a tierra, el cable de extensión debe ser un 

cable de tres alambres de conexión a tierra. 
c) Uno debe de acomodar el cable más largo de manera que no cuelgue 

del mostrador o de la mesa, para evitar que un niño tire del mismo o que 
alguien se tropiece.
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Conoce la Licuadora

El producto puede variar ligeramente del que aparece ilustrado aquí.

1. Tapa
2. Boquilla vertedora
3. Ranura para ingredientes
4. Jarra grande para licuar

5. Montaje de cuchillas
6. Base de la licuadora
7. Pantalla táctil

4

5

6

7

1
2 3
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Accesorios

1. Empujador del procesasor de 
alimentos

2. Tapa del procesador de alimentos
3. Cuchilla de corte en cubos 
4. Disco de corte en cubos (2 tamaños)
5. Eje de corte en cubos
6. Base del procesador de alimentos
7. Disco para cortar en juliana 

(2 lados)*

8. Disco para rallar grande/rebanar 
grueso (2 lados)*

9. Disco para rallar fino/rebanar fino 
(2 lados)

10. Eje de la cuchilla
11. Jarra de licuadora personal con tapa
12. Herramienta de limpieza del disco 

de corte en cubos
13. Estuche de almacenamiento*

*Sólo se incluye con el modelo BL7019-3MPTV

1

2

4

3

5

6

8

9

7

10

11

12

13
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Accessorio  BL7019-2MPLA BL7019-2MPTV BL7019-3MPTV

Empujador del procesasor de alimentos 1 1 1

Tapa del procesador de alimentos 1 1 1

Cuchilla de corte en cubos 1 1 1

Disco de corte en cubos 1 1 1

Eje de corte en cubos 1 1 1

Base del procesador de alimentos 1 1 1

Disco para cortar en juliana 0 0 1

Disco para rallar grande/rebanar grueso 1 1 1

Disco para rallar fino/rebanar fino 0 0 1

Eje de la cuchilla 1 1 1

Jarra de licuadora personal con tapa 1 1 1

Herramienta de limpieza del disco 
de corte en cubos

1 1 1

Estuche de almacenamiento 0 0 1
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Pantalla táctil

1. Encendido/apagado
2. Funciones del Procesador de Alimentos
3. Barra de Detección de Luz
4. Pulso
5. Funciones de Detección Inteligente

6. Detener
7. Iniciar
8. Control deslizador de velocidad 

con ajustes – y +
9. Pantalla LCD

789

2 21 3

5

4

6

 ENCENDIDO:

El símbolo de encendido ( ) se ilumina 
cuando la unidad está enchufada y en 
modo de espera. Presiónelo  para ver la 
funciones disponibles y realizar selecciones. 
Si la unidad no se utiliza, la pantalla volverá al 
modo de espera, en el que sólo se iluminará 
la midtad del botón de encendido.
Nota: La unidad detecta si se ha instalado 
la base de la licuadora o la base de 
procesamiento de alimentos y en la pantalla 
sólo están disponibles las funciones 
correspondientes.

FUNCIONES DE DETECCIÓN INTELIGENTE:
CRUSH (triturar), SMOOTHIE (batido) 
y CHOP (picar) son todas funciones 
de detección inteligente y se ajustarán 
dependiendo del alimento en la licuadora.

Presione la función deseada y presione la 
flecha ( ). Una cuenta regresiva comenzará 
después de la detección inicial, pero es sólo 
una guía. El tiempo se adaptará a medida 
que el aparato detecte los ingredientes y el 
espesor. El aparato también indicará cuándo 
se necesita más líquido mostrando AL 
(Añadir Líquido).

MODO MANUAL:

Para elegir manualmente la velocidad 
deseada, presione los botones  + o – en la 
pantalla táctil para ajusta un número en la 
pantalla LCD o un nivel en la barra. 
Presiona la flecha  ( ) para activar la 
licuadora.

Los ajustes de velocidad se pueden realizar 
mientras la unidad funciona presionando 
los botone  + o – buttons presionando Pulso 
((P)).

Nota: Cuando utilice la función Pulso, 
no la utilice durante más de 5 segundos 
cada vez, dejando que la licuadora repose 
brevemente entre cada pulsación. No utilice 
la función Pulso más de 2 minutos en total. 
Esto ayuda a romper el hielo y a distribuir los 
ingredientes.
Presione detener (  ) para detener la 
licuadora.
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Intrucciones de Uso

FUNCIÓN USO

CRUSH (DETECCIÓN INTELIGENTE) Tritura hielo y alimentos congelados.

SMOOTHIE (DETECCIÓN INTELIGENTE) Para Batidos de frutas y bebidas de proteínas.

CHOP (DETECCIÓN INTELIGENTE)

Se utiliza para picar frutas y vegetales, carnes cocinadas 
y frutos secos, de grueso a fino.  Pica hasta 2 tazas de 
alimentos congelados o hielo. Agregue líquido para 
triturar hielo en mayor volumen.

PULSO (CONTROL MANUAL)

Se utiliza cuando se necesitan impulsos cortos de 
potencia para licuar mezclas espesas, como batidos 
de frutas o batidos de leche espesos. La función de 
pulso también ayuda a romper el hielo y distribuir los 
ingredientes.

+/– DESLIZADOR DE VELOCIDAD
(CONTROL MANUAL)

Se utiliza para mezclar manualmente ingredientes 
o desmenuzar alimentos. Utilice velocidades más
bajas para eliminar grumos de las salsas, velocidades 
medias para hacer migas de galleticas, cereales, o pan, 
y velocidades más altas para hacer puré de frutas y 
vegetales.

DICE Se utiliza para cortar alimentos como queso o jamón en 
cubos perfectos.

DISC Se utiliza para cortar en rebanadas alimentos como las 
zanahorias o para rallar alimentos como la col.

Tabla de funciones
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Intrucciones de Uso

1. Voltee la jarra boca abajo y colóquela de forma plana 
sobre el mostrador o superficie de trabajo.

2. Coloque el montaje de cuchillas en la apertura inferior 
de la jarra con las cuchillas mirando hacia abajo (A).

Precaución: Las cuchillas tienen filo. Manéjelas con 
cuidado.
3. Gire hacia la derecha hasta que esté ajustada.
4. Voltee el la jarra ensamblada con la aperture mirando 

hacia arriba.
5. Coloque la tapa de la licuadora con el tapón en la 

parte superior de la jarra y alinéela con las flechas (B).
6. Desenrolle el cable de alimentación de la zona de 

almacenamiento situada debajo de la base del 
aparato.

7. Coloque el conjunto de la jarra en la base del aparato 
y gírelo hacia la derecha hasta que la jarra encaje en la 
base y las flechas se alineen (C).

8. Enchufe el aparato a un tomacorriente. La licuadora 
está lista para su uso.

Embalaje de la jarra

Primero pasos
• Retire todo el material de embalaje, calcomanía adherida al producto,  

y la banda de plástico alrededor de la clavija.
• Vaya a www.prodprotect.com/powerxl para registrar su garantía.
• Retire y conserve la literatura.
• Lave todas las piezas removibles de acuerdo a las instrucciones en la sección de 

Cuidado y Limpieza.

B

A

C
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Intrucciones de Uso

Usando la licuadora
Importante: El aparato siempre debe tener la tapa colocada en su lugar cuando 
esté uso.
Precaución: No coloque la jarra de la licuadora en la base cuando el motor.

1. Asegúrese de que el aparato esté apagado (OFF).
2. Coloque los alimentos a licuar en la jarra. Para obtener mejores

resultados, coloque los ingredientes en el orden siguiente: líquidos, polvos, 
alimentos suaves, alimentos duros, hielo.

3. Coloque la tapa asegurada firmemente sobre la jarra; asegúrese de que la tapa 
esté en su lugar. 
Nota: No deje la licuadora desatendida cuando esté en uso. Cuando utilice
alimentos duros, como hielo o queso, mantenga una mano sobre la tapa para
mantener la licuadora en su lugar.

4. Seleccione la velocidad o función que mejor se acomoda a la tarea deseada. 
(Ver la TABLA DE FUNCIONES).

5. Mientras la licuadora está funcionando, puede retirar el tapón de la tapa y echar
los ingredientes a través de la apertura del tapón. 
Importante: No retire la tapa mientras la licuadora esté funcionando.

6. Asegúrese de que las cuchillas se hayan detenido completamente
antes de intentar retirar la jarra licuadora de la base.

7. Para retirar la jarra, sujete firmemente por el asa y álcela directo hacia arriba.
8. Retire la tapa para servir. 

Nota: Desenchufe el aparato cuando no esté en uso.
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Intrucciones de Uso

Uso de la jarra de licuado personal
Precaución: No licue ingredientes calientes en el vaso personal.
1. Asegúrese de que el aparato esté apagado.
2. Coloque el vaso personal sobre una superficie plana con el extremo abierto

mirando hacia arriba. Llene el vaso con los ingredientes. No llene de ingredientes
pasado de la marca “MAX”. No uses menos de 1 taza de ingredientes porque la 
licuadora detección que el jarra está vacío.

3. Para mejores resultados, añada los ingredientes en el orden siguiente:
a. Líquidos, b. Hielo, c. Alimentos duros, d. Alimentos suaves, e.Polvos

4. Coloque el montaje de cuchillas de la licuadora en la apertura del vaso con las
cuchillas hacia abajo.

5. Coloque la base del vaso sobre el vaso y gire hacia la derecha hasta que esté
ajustada. Es importante adjustar la base para prevenir goteos durante el licuado.

6. Voltee el vaso personal boca abajo y coloque en la base de la licuadora.
7. Seleccione la velocidad apropiada o use la función de pulso ((P)) para licuar a la

consistencia deseada. to blend to desired consistency.
Importante: Sujete el vaso personal con la mano mientras este licuando.
8. Un vez que el ciclo de licuado haya terminado, retire el vaso personal alzándolo

de la base. Voltee el vaso y colóquelo sobre una superficie plana.
Nota: Siempre asegúrese de que las cuchillas se hayan detenido completamente 
antes de retirar el vaso.
Importante: Si el vaso se traba en la base o comienza a aflojarse de la base, siga 
estos pasos:

a. Desenchufe la unidad. 
b. Gire el vaso hacia la derecha para ajustarlo en la base.

9. Retire la base del vaso personal girándola hacia la izquierda y luego
cuidadosamente retire el montaje de cuchillas.

10. Coloque la tapa para beber en el vaso personal y disfrute de sus deliciosas
bebidas en el camino.

Precaución: Las cuchillas tienen filo. Manéjelas con cuidado.
Nota: La clasificación eléctrica máxima es basada en el accesorio jarra de licuadora. 
La potencia de entrada del vaso personal opcional es menos que la desviación per-
mitida.
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Consejos y trucos para licuar
• Corte los alimentos en trozos de no más de 3⁄4 pulgada antes de introducirlos en 

la licuadora.
• A la hora de preparar alimentos con diferentes tipos de ingredientes, vierta 

siempre los ingredientes líquidos en primer lugar.
• Cuando los ingredientes salpican sobre los lados de la jarra o la mezcla está muy 

espesa, presione la función de Detener ( ) para apagar el aparato. Retire la tapa 
y use una espátula de goma para raspar los lados de la jarra y para redistribuir 
los alimentos, empujándolos hacia las cuchillas. Coloque la tapa de nuevo en su 
lugar y continúe licuando.

• Cuando vaya a moler pan asegúrese de que la jarra esté completamente seca.
• Cuando utilice la función de PULSO, no la utilice durante más de 5 segundos 

seguidos, permitiendo que la licuadora descanse brevemente entre cada pulso. 
Espere a que las cuchillas dejen de girar entre cada pulsación. No utilice el modo 
de PULSO durante más de 2 minutos en total. Esto ayuda a romper el hielo y 
distribuir los ingredientes.

• Use la función de PULSO para preparar bebidas que incluyan cubos de hielo o 
todo lo que sea congelado; esto ayuda a producir una textura más suave.

• Se recomienda empezar el proceso de batido en la velocidad más baja y, si fuera 
necesario, ir aumentado la velocidad de manera progresiva.

• Para detener el licuado en cualquier momento, presione la función  
de Detener (  ).

• No conserve alimentos en la jarra de la licuadora.
• No llene en exceso la licuadora (la licuadora es más eficaz mientras 

menos alimentos contiene).
• No haga funcionar la licuadora durante más de 2 minutos de manera 

ininterrumpida; si fuera necesario, rebañe las paredes de la jarra y siga batiendo.
• No utilice la licuadora si la jarra está rota o deteriorada.
• No es recomendado utilizar su licuadora para batir claras de huevo, mezclar 

masa, hacer puré de papas ni para moler carnes.

NO INTRODUZCA NINGUNO DE ESTOS PRODUCTOS EN LA LICUADORA:
• Grandes trozos de alimentos congelados
• Alimentos excesivamente duros como nabos, boniatos o patatas en crudo
• Huesos
• Salami o chorizo curado
• Líquidos hirviendo (deje enfriar 5 minutos antes de verter en la jarra)

Intrucciones de uso
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Intrucciones de uso

Montaje del disco de corte en cubos
1. Invierta la jarra y colóquela plana sobre el mostrador

o la superficie de trabajo.
2. Coloque la base del procesador de alimentos en la

abertura inferior de la jarra con el adaptador del eje
dentro de la jarra (D).

3. Gire la base del procesador de alimentos hacia la
derecha hasta que quede ajustada.

4. Invierta la jarra ensamblada.
5. Coloque el eje dentro de la jarra sobre el adaptador

del eje (E). Cuando esté alimeado correctamente, 
presione hacia abajo hasta que note que encaja en su
lugar.

6. Levante con cuidado el disco de corte utilizando los
orificios para los dedos de la parte superior del disco.

7. Coloque el disco en la tapa del procesador de
alimentos y en el eje con la rejilla de corte deseada
orientada hacia el asa de la jarra. Las flechas del disco 
y de la tapa deben estar alineadas (F).

8. Sujete la cuchilla por el centro utilizando los agarres
para los dedos. No toque el borde de la cuchilla.

Importante: Asegúrese de solo manipular la cuchilla con 
las agarradera para los dedos.

9. Inserte el borde plástico curvo debajo del borde
exterior del disco de corte. Coloque el centro de la
cuchilla hacia abajo sobre el eje de corte y empújela
hacia abajo hasta que encaje en su lugar (G).

Importante: Coloque siempre el extremo curvo de la 
cuchilla debajo del labio del disco de corte PRIMERO y, 
a continuación, coloque el centro de la cuchilla en el eje 
central del disco.

1

2

G

E

D

F

BL7019Series_KS_30573_ESF_IB_A.indd   35BL7019Series_KS_30573_ESF_IB_A.indd   35 6/28/24   5:17 PM6/28/24   5:17 PM



36

Consejos y trucos para cortar en cubos

Uso del disco de corte en cubos

10. Coloque la tapa del procesador de alimentos en
la jarra alineando la lengüetas y, a continuación, 
asegúrela en su lugar girándola hacia la derecha (H). 
El símbolo de flecha ( ) y el símbolo de bloqueo (  ) 
deben estar alineados.

11. Desenrolle el cable de alimentación del guardacable
situado debajo de la base del aparato.

12. Coloque el conjunto de jarra en la base del aparato y
gírelo hacia la derecha hasta que la jarra encaje en la
base y las flechas se alineen (I).

13. Enchufe el aparato a un tomacorriente. El procesador
de alimentos está listo para su uso.

• Corte los extremos de los alimentos para obtener cubos más uniformes.
• Cuando corte en cubos varios ingredientes, corte primero los alimentos más

blandos y termine con los alimentos más duros.
• Cuando corte queso blando en cubos, enfríelo o congélelo durante 10 minutos

antes de cortarlo.
• No se recomienda cortar en cubos carne curada, carne cruda o pollo.
• Los pepinos firmes y sin semillas son los mejores.

Intrucciones de uso

H

Nota: Antes de utilizer el aparato, asegúrese de que 
la base, los ejes, los discos y la tapa del procesador de 
alimentos estén ensamblados correctamente.
1. Coloque los alimentos a procesar en el tubo de

alimentación. Utilice el empujador de alimentos para guiar los alimentos a través
del tubo de alimentación.

2. Una vez que los alimentos que va a cortar estén colocados en el procesador de
alimentos, seleccione la función DICE (cortar en cubos) en la pantalla táctil para
iniciar el procesamiento. Presione firmemente, pero sin forzar, el empujador de 
alimentos para guiar los alimentos a través del disco de corte en cubos.

Nota: Una presión fuerte en el empujador no hace el trabajo más rápido; utilice el 
empujador sólo como una guía. Deje que el aparato haga el trabajo.

3. Cuando termine, apague el aparato y espere a que el disco deje de girar
completamente. Desenchufe el aparato y retire la tapa.

I
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Intrucciones de uso

Montaje del disco para cortar en cubos

1. Después de cortar en cubos, apague el aparato, 
desenchúfelo y retire la tapa.

2. Tire con cuidado del bloqueo de la cuchilla de corte
en cubos hasta la posición “abierta” utilizando la 
lengüeta metálica (J).

3. Levante primero la cuchilla del eje de la cuchilla y, 
a continuación, tire del borde curvo hacia arriba y
sepárelo del borde del disco de corte en cubos (K).

Importante: Debe retirar la cuchilla del disco de corte en 
cubos antes de utilizar la herramienta de limpieza. No 
utilice la herramienta de limpieza si el disco de corte 
en cubos no está dentro de la tapa del procesador.

4. Antes de retirar el disco de corte en cubos de
la tapa del procesador de alimentos, coloque la
herramienta de limpieza en los orificios del disco de 
corte, alineando los postes exteriores con los orificios 
exteriores (L). El borde curvo de la herramienta de
limpieza se alinea con el borde curvo del disco. 
Empuje la herramienta de limpieza en la rejilla
de corte en cubos. Esto empujará el resto de los
alimentos fuera de la rejilla, permitiéndole lavar el
disco de forma más eficiente.

Nota: Los alimentos duros, como las zanahorias, pueden 
requerir más fuerza para retirarlos con la herramienta 
de limpieza. Es normal para algunos alimentos que 
permanezcan en la rejilla hasta que ésta se lave.

5. Retire el disco de corte en cubos utilizando los dos
orificios para los dedos para levantar el disco directo
hacia arriba y sacarlo de la tapa del procesador.

6. Retire el eje de corte en cubos de la jarra levantándolo directo hacia arriba y 
sacándolo de la jarra.

7. Desbloquee la jarra girándola hacia la izquierda y retírela de la base del aparato.

2

1

L

2

1

K

J
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Intrucciones de uso
Montaje del disco para rallar/rebanar
1. Invierta la jarra y colóquela plana sobre el mostrador o

la superficie de trabajo.
2. Coloque la base del procesador de alimentos en la

abertura inferior de la jarra con el adaptador del eje
dentro de la jarra (M).

3. Gire la base del procesador de alimentos hacia la
derecha hasta que quede ajustada.

4. Invierta la jarra ensamblada.
5. Coloque el eje dentro de la jarra sobre el adaptador del

eje (N). Cuando esté alineado correctamente, presione
hacia abajo hasta que note que encaja en su lugar.

6. Seleccione el disco fino/delgado o el disco grande/
grueso con el orificio hacia arriba para rallar o con la 
cuchilla hacia arriba para rebanar. Coloque el disco en
el eje de la cuchilla dentro de la jarra (O). Es posible
que necesite girar ligeramente el disco hasta que
encaje en el eje.

Nota: Si utiliza los discos para rebanar, posicione la cuchilla 
del disco justo a la derecha del tubo de alimentación. 
Esto permite a la cuchilla un giro completo antes de 
entrar en contacto con los alimentos.

7. Coloque la tapa del procesador de alimentos en
la jarra alineando la lengüetas y, a continuación, 
asegúrela en su lugar girándola hacia la derecha (P). 
El símbolo de flecha ( ) y el símbolo de bloqueo (  ) 
deben estar alineados.

8. Desenrolle el cable de alimentación de la zona de
almacenamiento  situada debajo de la base del aparato.

9. Coloque el conjunto de jarra en la base del aparato y gírelo hacia la derecha hasta 
que la jarra encaje en la base y las flechas se alineen (Q).

10. Enchufe el aparato a un tomacorriente. El procesador de alimentos está listo 
para su uso.

N

O

P

M

Q
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Intrucciones de uso
Uso de los discos para rallar/rebanar
Nota: Antes de utilizer el aparato, asegúrese de que la base, los ejes, los discos y la 
tapa del procesador de alimentos estén ensamblados correctamente.

1. Coloque los alimentos a procesar en el tubo de alimentación y utilice el 
empujador de alimentos para guiar los alimentos hacia el disco para rallar/
rebanar.

2. Encienda el aparato, seleccione la función DISC en la pantalla táctil para iniciar el 
procesamiento. Presione firmemente, pero sin forzar, el empujador de alimentos 
para guiar los alimentos a través del disco para triturar/rallar.

Nota: Una presión fuerte en el empujador no hace el trabajo más rápido; utilice 
el empujador sólo como una guía. Deje que el aparato haga el trabajo. Además, si 
presiona demasiado, el grosor de las rebanadas puede ser inconsistente.

3. Cuando termine, apague el aparato y espere a que el disco deje de girar 
completamente. Desenchufe el aparato y retire la tapa.

4. Retire con cuidado el disco levantándolo directo hacia arriba y sacándolo de la 
tapa del procesador.

5. Tire del eje de la cuchilla para sacarlo de la jarra.
6. Desbloquee la jarra girándola hacia la izquierda y retirándola de la base del 

aparato.

Consejos y trucos para desmenuzar o rallar
• Antes de desmenuzar o rallar frutas y vegetales redondos en el procesador, 

corte una rebanada fina de la parte inferior para que los alimentos estén más 
estables. Coloque los alimentos con la parte cortada hacia abajo en el tubo de 
alimentación.

• Extraiga siempre las semillas, el centro y las semillas grandes antes de procesar.
• Escoja alimentos que sean firmes y no demasiado maduros.
• Extraiga el centro de las verduras duras, como la col.
• Cuando desmenuce o ralle vegetales más finos, córtelos un poco más cortos de 

la medida del largo del tubo de alimentación, colóquelos en posición vertical en 
el tubo de alimentación de modo que formen un grupo sólido y no puedan girar 
o inclinarse.

• Es posible que queden algunos trozos grandes de comida en la parte superior 
del disco después de rallarlo o desmenuzarlo. Si lo desea, córtelos a mano y 
añádalos a la mezcla.

• Los quesos blandos o semiduros deben estar bien fríos antes de rallarse. Para 
obtener mejores resultados con los quesos blandos, como mozzarella, congélelo 
15 a 20 minutos antes de procesar para endurecer el queso. Córtelo de modo 
que se acomode en el tubo de alimentación y procese utilizando una presión 
uniforme.
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Intrucciones de uso
Montaje del disco de corte en juliana
1. Invierta la jarra y colóquela plana sobre el mostrador

o la superficie de trabajo.
2. Coloque la base del procesador de alimentos en la

abertura inferior de la jarra con el adaptador del eje
dentro de la jarra (R).

3. Gire la base del procesador de alimentos hacia la
derecha hasta que quede ajustada.

4. Invierta la jarra ensamblada.
5. Coloque el eje dentro de la jarra sobre el adaptador del

eje (S). Cuando esté alimeado correctamente, presione
hacia abajo hasta que note que encaja en su lugar.

6. Introduzca los dedos en los dos orificios grandes del 
disco con el lado deseado hacia arriba (6 mm grande
o 3 mm pequeño) y coloque el disco para cortar en
juliana en el eje de la cuchilla dentro de la jarra (T). Es
posible que tenga que girar ligeramente el disco hasta
que encaje en el eje.

Nota: Coloque la cuchilla del disco previsto a la derecha 
del tubo de alimentación. Esto permite a la cuchilla una 
rotación completa antes de entrar en contacto con los 
alimentos.

7. Coloque la tapa del procesador de alimentos en
la jarra alineando la lengüetas y, a continuación, 
asegúrela en su lugar girándola hacia la derecha (U). 
El símbolo de flecha ( ) y el símbolo de bloqueo (  ) 
deben estar alineados.

8. Desenrolle el cable de alimentación de la zona de
almacenamiento  situada debajo de la base del aparato.

9. Coloque el conjunto de jarra en la base del aparato y gírelo hacia la derecha hasta 
que la jarra encaje en la base y las flechas se alineen (V).

10. Enchufe el aparato a un tomacorriente. El procesador de alimentos está listo 
para su uso.

T

S

U

R

V
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Consejos generales para procesar alimentos
• Organice las tareas de procesamiento para evitar que el recipiente de 

procesamiento se limpie varias veces; procese los alimentos secos antes que los 
líquidos.

• Para evitar que los alimentos delgados, como las zanahorias o el apio, se caigan 
en el tubo de alimentación, corte los alimentos en varios trozos y llene el tubo de 
alimentación con los alimentos.

• Aplique una ligera presión sobre el empujador para los alimentos blandos 
(pepino, calabacín y tomates) y un poco más de presión para los alimentos duros 
(cebollas, zanahorias y papas).

• No procese alimentos que estén tan congelados o duros que no se pueda 
introducir en ellos la punta de un cuchillo.

• Si un trozo de alimento duro, como una zanahoria, se queda atascado en la 
cuchilla, detenga el aparato, desenchúfelo y retire la cuchilla. Retire con cuidado 
los alimentos de la cuchilla.

Uso del disco para cortar en juliana

Intrucciones de uso

Nota: Antes de utilizar el aparato, asegúrese de que la base, los ejes, los discos y la 
tapa del procesador de alimentos estén ensamblados correctamente.

1. Coloque los alimentos a procesar en el tubo de alimentación y utilice el 
empujador de alimentos para guiar los alimentos hacia el disco para cortar en 
juliana.

2. Encienda el aparato, seleccione la función DISCO en la pantalla táctil para 
iniciar el procesamiento. Presione firmemente, pero sin forzar, el empujador de 
alimentos para guiar los alimentos a través del disco para cortar en juliana.

Nota: Una presión fuerte sobre el empujador no hace el trabajo más rápido; utilice el 
empujador sólo como una guía. Deje que el aparato haga el trabajo. Además, si 
presiona demasiado, el grosor de las rebanadas puede ser inconsistente.

3. Cuando termine, apague el aparato y espere a que el disco deje de girar 
completamente. Desenchufe el aparato y retire la tapa.

4. Retire con cuidado el disco levantándolo directo hacia arriba y sacándolo de la 
tapa del procesador.

5. Tire del eje de la cuchilla para sacarlo de la jarra.
6. Desbloquee la jarra girándola hacia la izquierda y retirándola de la base del 

aparato.
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Resolución de problemas

MENSAJES DE ERROR
“AL”: La pantalla mostrará “AL” para “añadir líquido”. Esto significa que la receta está 

demasiado espesa y hay una burbuja de aire sobre las cuchillas. Para solucionarlo, 
añada líquido y/o revuelva y mezcle. Continúe utilizando la funciones inteligentes 
o elija una velocidad manual.

“H”: La pantalla mostrará “H” antes de una situación de sobrecalentamiento. Esto 
es una precaución para extender la vida útil del motor de su licuadora. Para 
solucionarlo, apague la licuadora y deje que se enfríe durante 1 minuto. Reinicie y 
la licuadora sabrá automáticamente cuándo está lista para licuar de nuevo.

“Er”: La pantalla mostrará “Er” cuando el interfaz táctil se haya mantenido más de 
30 segundos. Para solucionarlo, limpie la superficie táctil con un paño seco, 
asegurándose de que no queden residuos de líquido. A continuación, presione el 
botón de encendido y reinicie.

LAS FUNCIONES DE DETECCIÓN INTELIGENTE NO FUNCIONAN
Las funciones de detección inteligente de la unidad funcionan mediante detección 
e inteligencia avanzada. A veces con diferentes voltajes de entrada o después de un 
uso repetido de la licuadora puede necesitar un “ajuste”. Realice el siguiente ciclo de 
calibración para realinar las funciones de detección inteligente:
1. Coloque 1 taza de agua en la jarra grande con el montaje de cuchillas instalado.
2. Móntelo en la base del aparato y coloque la tapa de la batidora encima de la 

jarra.
3. Presione el botón CRUSH (triturar) y CHOP (picar) a la misma vez durante 3-5 

segundos. “C” aparecerá en la pantalla.
4. Presione reproducir (flecha). La calibración se realizará automáticamente durante 

7-10 segundos.
5. Cuando la unidad termine de calibrarse, volverá al modo “On” (encendido). La 

calibración se ha completado y puede utilizarse según lo previsto.
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Este producto no contiene piezas reparables por el consumidor.  
Para servicio, por favor consulte con personal calificado.

Limpieza
1. Antes de limpiar, apague y desenchufe el aparato.
2. Alce la jarra por el asa para sacar de la base.
3. Retire la base de la jarra, girándola hacia la izquierda hasta que quede aflojada.
4. Retire la junta y las cuchillas. 

Precaución: Las cuchillas están afiladas y deben manejarse con sumo cuidado.
5. Retire la tapa.
6. Lave las piezas removibles a mano o en la máquina lavaplatos. Coloque la jarra en

la rejilla inferior y el resto de las piezas en la rejilla superior solamente.

• Para una limpieza rápida, combine 1 taza de agua caliente y una gota
de líquido de fregar en la jarra.

• Tape y licue en la velocidad media por unos 30 segundos.
• Deseche el líquido y enjuague completamente.
Importante:
• No coloque las piezas de la jarra en líquidos que estén hirviendo.
• No sumerja la base en líquido. Limpie la base con un paño húmedo

y seque completamente.
• Elimine manchas difíciles, restregando con un paño húmedo y un

limpiador no abrasivo.
Nota: No use estropajos ni limpiadores fuertes en las piezas o los acabados.

Consejos útiles

Cuidado y limpieza
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Recetas

Batido de frutas clásico
Este batido, fácil de licuar, es una gran manera de refrescarse ¡a cualquier hora del dia!
Ingredientes:
2 tazas de jugo de manzana 
2 plátanos medianos, cortados a la mitad
2 tazas de fresas enteras, congeladas
Dirección:
Coloque todos los ingredientes en la jarra de la licuadora en el orden mostrado.
Tape y licue en la función de Batidos hasta que el programa termine.
Prepara aproximadamente 3 tazas.
Consejo: Sustituya el jugo de manzana por jugo de naranja.

Salsa rápida y fácil
Esta salsa estilo restaurante, fácil y rápida de preparar es un gran sustituto para 
Pico de Gallo fresco cuando los tomates no están en temporada. Sírvala con sus 
papitas favoritas o como una cobertura para tacos.

Ingredientes: 
2 latas (10 onzas) de tomates picados con chiles verdes
1/2 cebolla pequeña, cortada en cuartos
1 pimiento jalapeño pequeño, sin semillas, vena removida
1 diente de ajo, pelado y machacado
1/2 taza de cilantro, empacado suelto
1 cucharada de jugo de lima
1 cucharadita de azúcar
1/2 cucharadita de comino
1/2 cucharadita de sal
Dirección:
Coloque los ingredientes en la jarra, en el orden mostrado. Tape y use la función 
PULSO por 30 segundos o hasta lograr la consistencia deseada. Para una tanda 
pequeña, reduzca la receta a la mitad.
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No deseche este producto junto con los residuos domésticos. Si es posible, llévalo a un lugar oficial para su 
correcto reciclaje, ayúdanos a preservar el medio ambiente.
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Made in China. 

LICUADORA/PROCESADOR DE ALIMENTOS
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